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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utiliza¢ao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia tnv ayopd 6ag autou Tov mpoiovroc . Lag oupfoulevovpie va S1afdcETe MPOGEKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaong, Xpriong kat GuvTPNoNG. IxeSidoape auto To MPoidv yia va cag mpoopépel mAfpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda Tov KATAGTARATOC MO TO OMOi0 AYOPACATE TO P0GV €ivat 0T S1d0£01 oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Parstwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozydji.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXKHO NpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTawii Ta TexHiYHoro 06a1yroyBaHHaA. Mu po3po6unu eii Bupi6 ana Toro, o6
BiH NPMHOCUB BaM 3aJJ0BOJICHHA.

Ko Bam noTpi6Ha Aonomora, CniBpo6ITHUKN BaLLIOro MarasuHy rotoBi J0NOMOrTM Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR 1. Symboles d’avertissement

ES . . . .
Lisez attentivement les instructions.

PT E (lasse de protection Il. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

IT @ Classe lll lumiere.L'éclairage utilise un courant trés faible.

EL 2 2 Ce produit estrecyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter

S dans un centre de recyclage de déchets.
PL ﬁ (e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
UA

2. Consignes générales de sécurité A

RO Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil,et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

EN AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le,
et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Celuminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Le luminaire ne doit étre utilisé qu'avec le transformateur fourni.

Les surfaces accessibles de la lampe doivent toujours étre propres et séches ; ne

les touchez jamais avec les mains sales ou humides.

Nettoyer uniquement avec un chiffon doux, ne pas utiliser la fonction tactile avec des
doigts salis par de I'huile, des aliments salés.

2) Consignes de sécurité électrique

Avertissement:le cable ou cordon externe d'alimentation de ce luminaire ne
peutpas étreremplacé;s'il estendommagé, le luminaire doit étre détruit.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
4 doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de




votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération

E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
—

des matériaux recyclables.
5. Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale DC10V
Puissance totale 10W
Ampoule LED/3W
Température ambiante 25C
(lasse de protection 1
Indice de protection IP IP20
Adaptateur CLASS I Input:100-240V~

50/60Hz 0.3A

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique
<E>-(EU)2019/2015

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance
ou une personne de qualification équivalente Appareillage de commande remplagable par un utilisateur final

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté ce produit.

Le produit est une lampe équipée d'un driver de LED homologué de classe Ill selon SELV.
1.DUREE DE GARANTIE :

La garantie Iégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a
compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé daller encore plus loin.Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE:

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant |'utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur
aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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FR 1. Simbolos de advertencia

ES @ Lea atentamente estas instrucciones.
PT ] Seguridad de clase II. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.
IT @ Claselll luz.Laluz utiliza una corriente muy baja.
EL 2y Este producto es reciclable.Siyano se puede usar,llévelo a un centro
[N dereciclaje deresiduos.
PL ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
UA

2. Instrucciones generales de seguridad A

RO Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
EN ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones

elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite

el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.
Estaluminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Esta l[dmpara debera utilizarse Gnicamente con el adaptador que se suministra.

Las superficies accesibles de la ldmpara deben estar siempre limpias y secas; no las toque nunca
con las manos sucias o himedas.

Limpiar solamente con un pafio suave. No utilizar la funcién tdctil con restos grasientos o salados
en los dedos.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Advertencia: no se puede sustituir el cable o cordon externo de alimentacion de esta

luminaria: en caso de estar dainado, se debera destruir la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de seguridad especificas.



4. Proteccion del medio ambiente FR

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias ES
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto. PT
—
5. Caracteristicas del aparato IT
CARACTERISTICAS TECNICAS
Tension nominal DC10V EL
Potencia total 10W
Bombilla LED/3W PL
Temperatura ambiente 25C
(lase de proteccion I
indice de proteccion IP IP20 o
adaptador CLASS I Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A RO
Este producto contiene una fuente luminica con un grado <E> de eficacia EN

energética- (EU) 2019/2015

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
La fuente de luz de este aparato solamente la puede sustituir el fabricante, su servicio técnico, 0 una persona con
cualificacion similar, Equipo de control reemplazable por un usuario final.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios

de origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

El producto esunaldmpara SELV de clase Ill con un controlador de leds homologado
declasell.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador,

apartirde la entrega de lamercanciay tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va mds alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo

con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTASY RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,

puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket de compra.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

] (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao.

@ Classelllluz.Aluz usa uma corrente muito baixa.

2y Este produto é reciclavel.Se deixar de o utilizar,entregue-o num centro
(yd dereciclagem deresiduos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicé-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas e de pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
0 candeeiro s deve ser utilizado com o transformador fornecido.
As superficies acessiveis do candeeiro devem estar sempre limpas e secas; nunca toque nelas com
as maos sujas ou himidas.
Limpe apenas com um pano macio, e nao utilize a fungao tatil com os dedos sujos com qualquer
produto gorduroso ou salgado.
2) Instrugdes de seguranca eléctrica
Aviso: 0 cabo ou o fio externo de alimentagao destaluminaria nao poder ser substituido;

se estiver danificado a luminaria deve ser destruida.
3. Instrugdes de seguranca especificas

Sem instruges de seguranca especificas.
4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos




domeésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
— mais informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo recicléveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para 0 ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais recicldveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal DC10V

Poténcia total 10W

Lampada LED/3W

Temperatura ambiente 25T

(lasse de protecdo I

indice de protecca IP IP20

adaptador CLASS I Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E> - (EU)
2019/2015

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutenco.

A fonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode ser substituida pelo fabricante ou por um seu agente de
servicos ou pessoa com qualificagdes semelhantes. Engrenagem de controle substituivel por um usuério final.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparacoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor.

As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.

0 produto é umalampada SELV da classe lll com um elemento LED da classe Il aprovado.
1.PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento
dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos produtos,
e porisso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as
diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMAGOES:

(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagdo do produto ou ao seu aspeto

visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se encontram no taldo da compra.

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

10

1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

(lasse di Sicurezza Il. Questa lampada é doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

O

@ Classelll diisolamento,La luce utilizza una corrente molto bassa.

2y Questo prodotto puo esserericiclato.Se deve essere smaltito, portalo
(yd presso un centro de reciclaggio.

ﬁ Questa lampada ¢ destinata esclusivamente ad un uso interno.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenereil dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Questalampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.
Questalampada va utilizzata unicamente con il trasformatore in dotazione
Le superfici accessibili dellalampada devono sempre essere pulite ed asciutte; non
toccatele mai con le mani sporche o umide.
Pulire esclusivamente con un panno morbido. Evitare di toccare se le dita sono venute
in contatto con sostanze oleose o salate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione:il cavo o cordone esterno di alimentazione di questo apparecchio
d'illuminazione non puo essere sostituito; se @ danneggiato, I'apparecchio
d'illuminazione deve essere distrutto.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.




4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
— d'imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina DC10V

Potenza totale 10W

Lampadina LED/3W

Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione I

Indice di protezion IP IP20

adattatore CLASS I Input:100-240V~
50/60Hz0.3A

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> -
(EU) 2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

La sorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio
assistenza dello stesso da altra persona qualificata. Alimentatore sostituibile da un utente finale.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a questistruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

Il prodotto é di classe SELV Il con driver LED classe Il approvato.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piti. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti,
abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita

con le linee guida contenute nel Manuale diistruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto
dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete
sulla ricevuta di acquisto.

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

11



FR

ES

PT

T

EL

PL

UA

RO

EN

12

1. ZopBola mposidomoinong

@ AaPdote mPpooEKTIKG TIC 0dnyieg.

Katnyopia aogaheiag II. Autd n Adma éxel Sumhr pévwon kat dev pmopei va
0uvdeBei e MPoaTaTEVTIKO AYWYO.

O

@ Khdon [l gwe. To @u¢ xpnotpomotei éva moA XapnAod peopa.

- AuTo TO TTPOIOV Eival avakukAwoi1go.Edv dev pmropei TAéov
@ Va XPNOIMOTTOINOE], JETOQEPETE TNV 0 KATTOIO KEVTPO
avaKUKAWONGATTOPPIPPATWY.

ﬁ To @wTIOTIKG aUTO TPoopileTal amOKAEIOTIKA Yia E0WTEPIKI Xprion.

2. Tevikég ouoTacelg acpalsiag A
Madote mpooeKTIKA QUTO TO EYXELPIBIO XPRONG TIPIV XPNOILOTIOLACETE T GUGKEUN, Kat SlaTnproTe
TO Y10 Va PMOPEITE va avaTPEEETE apyoTEP KAl EGV XPEIAOTE va To peTaBifdoete o€ TpiToug.
MPOEIAONOIHXH: dtav xpnoiponotcite NAEKTPIKEC GUGKEVEC, TNPEITE TIC PaCGIKEC
OUOTACEIC a0@aNEiag WOTE VA PELWOETE TOV Kivduvo mupkaytdg, nAektpomAniag
Kat GWHATIKOU TPAUHATIOHOU.
1) Tevikég ouoTdoelg
KpatioTe Tn ouokeur pakpid amd Tamaidid kai pn eouaiodoTtnuéva atopa.
EAéy&te av o1 nhekTpIKéC TPOdIaypagpéC TOU QWTIOTIKOU auTOD €ival GUPPATEC e TNV EYKATAOTAOH 0.
MPOEIAONOIHZH: n nAektpiki) Tpoodocia mpémer va Komei mpv va mpofeite 610
HOVTApIo|a, 0TH CUVTIIPNGN, 6TV AVTIKATAGTAOCT TOU Aapmtiipa 1} 610 KaBdpiopa.
Apaipéote TV acpdleta ij anevepyomotrjote TRy Kat Befaiwdeite 6Tt dev pmopei

va emavevepyomolnOei.
To @wTIOTIKG aUTE MPoopileTat amoKAEIOTIKG Yia EOWTEPIK Xprion.
To QWTIOTIKG Ba mpémeL va XpnOIHOTOLEITAL HOVO JIE TOV HETATXNUATIOTH TTOU TTapéxovTal

Otmpoofdotpec EM@AvELES TOV QWTIOTIKOU MPEMeLTAVTA va Eivat KaBapéq Kal oTeyvEc.
Mnv Tig ayyilete moté pe Bpwpika i vypd xéplia.
KaBapiCete povo pe pahakd mavi kat pnv xpnotpomoleite n Aettoupyia agng pe
Aepwpéva 6akTuNa amé AadL i alatiopéva TpoQIpa.
2) HAekTpikég ouoTaoEl aopaleiag
To QWTIOTIKO auTo Mpémel va eykataoTadei amd 1dikevpévo NAEKTPOAGYO GUPPWVA e Ta TPOTUTIA
kahwdiwaeng mou 1oybouv 0T wpa ykatdotaong.
Mpogidomoinon: to e§wtepikd kahwdio Tpopodoaiag Tou pwtioTiKoU autol dev pmopei
va avtikataotadei, éav umootei {npid mpEme1 va KATAOTPEYETE TO WTIOTIKO.
3. Eidiké¢ ovuotdosic acpaleiag

Aev umdpyouv €181kEC OUOTATELS AOPaNEiag.




4. Npootacia Tou mepiBallovrog

MPOZOXH! Ta nhektpika mpoiovta dev mpémet va amoppimtovral padi i Ta OIKIaKA amoppippata.
MpémeLva petagépovtal o€ KOWOTIKO onpeio GuNOYR¢ WOTE va amoppimTovTal pe
E\/ TPOTO QIAIKO TTPOC TO TMEPIBANNOY, COPPWVA e TOUC TOMKOUE KAVOVIOUOUC.
EmkowwvioTe e TIC TOMKEG apyES 1 TO KATAoTNHA TOANONC yia TANPOQOpiEC OXETIKA
pe v avakOkAwor). To UAIKO cuokevaaiag ival avakukAwotpo. Amoppintete T
ouoKevagia pe 1pomo QAo mpog o mepIBAMov o€ katdAnAa onpeia culoyrig
AVAKUKAWOIUWY DAIKGV.

5. XapakTnpeioTiKa T¢ GUGKEVNHC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikn tdon DC1ov

YUVOAIKN 1oYUC 10W

Mapmtpag LED/3W

Oeppokpaoia mepiPaMovtog 25°C

K\don mpootaciag 1

Agiktnc Mpootaoiag IP P20

TIPOCAPUOYEQC CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A

Auté To mpoidv mepiéxel @wTelvA YA evepyelakig Tdéng <E> - (EU) 2019/2015
6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

Amoouvdéete mdvta tn ouskeur mpwv mpopeite oTo kaBdpiopa 1 T suvtipnon.
H myn ewtiopol mou mephapBaveTal 0To YWTIOTIKG TPEMEL Ve avTIkaBioTaTal amé TOV KATAOKEVAOTH, TOV

avtimpdowmo aépPIC 1 ATopa pe avahoyn KatdpTion. AVTIKATAGTAOIHO Epyaheio eAéyyou amd évav TEKO yproT.

7. hagopa (Tpipa ESurmpémon Merd myv lNwAnon, Emokevég, Eyyonon, khm.)

Auté T nAeKTPIKO TPOIOV QVTaMOKpiveTal 0T LoX0OVTA PGTUTTA A0QaEiag.

O1 EmOKeVEC dev TPEMEL Val TIPAYHATOTIOLOUVTAL TTAPd [OVO amd EIGIKEVPEVOUC TERVIKOUC
Xpnotpomolvtag yviola avtaAakTikd. Omoladrmote mapdewn wg mpog Tn 606TA0N QUTH HMopE
va amofei 1b1aitepa emKivouvn yia ToU¢ XprOTEC.

Edv ouvtpéyet mepimtwon, kaAéoTe To THAPA £§UMNPETNONG PHETA TV TWANGN TOU KATAOTHAUATOG
ayopag Tou TpoiovTog

To mpoidv eivat pwTtioTiko SELV katnyopiag Il pe eyKeKPIPEVO PETAOKNMOTIOTH

LED katnyopiag Il

1. AIAPKEIA ETTYHZHX:

H yevikn vopipn eyyunon e@appoletal GUPQWVa pe TI¢ 1oXUouoeC dlatasels otn xwpa 6ag Kat KaAUTTEL Ta
TpoidvTa amd Ty mapddoan Tou¢ Kat Ty €k5oon Tou VOUIOU TapaoTaTIKOD ayopdc.
Qot600, n INSPIRE myaivet mapanépa. Oéhoupie va €xete TV KAAUTEPN SuvaTh EPMELPia Pe TATIPOTOVTA pag
Kal, yta Tov Adyo auto, emekteivoupe Tn Stdpkela Tng eyyunong yia 6Aa ta mpoidvta INSPIRE ota 5 €.
2.IZXYZ THY EITYHZHX:
lavaox0et n eyyuntiki kAAuyn, To mpoi6v mpémel va £xel ykataotadei, xpnotpomotnBei kat ouvtnpnBei
O0PQWVA pE TIC 0dNYieg To EyxelpLdiov xpriong.
3.EPQTHZEIX KAI AZIQZEIY:
Av éyete epwTnoelC i avTipeTwmiCete mpoPAnuata pe T Xpron TV mPOIOVTOC, TNV amddoar Tou 1 TV
EPPAVION TOU, PUTTOPEITE VA EMKOIVWVAOETE LE TO KATAOTNHA TWANGNG XPNOILOTOLWVTAC Ta OTOlXE(
emKowwviag mov Ba Bpeite atnv amddeln ayopdg.
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1. Symbole ostrzegawcze

Q

Przeczytac uwaznie instrukgje

O

Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwéjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

@

Klasa Ill $wiatta. Swiatta uzywa bardzo niski prad.

&

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢
uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

it

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogdlne
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecii oséb nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sg zgodne z instalacja

elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczyc i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Lampa moze bycuzywana jedynie z zalaczonym transformatorem.

Dostepne powierzchnie lampy musza by¢ zawsze czyste i suche; nie dotykacich nigdy
brudnymi lub wilgotnymi rekami.

(Czysci¢ wytacznie miekka szmatka, nie uzywac funkcji dotykowej, gdy palce sa pokryte
ttusta, stong substancja.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji

Ostrzezenie: przewodu lub zewnetrznego kabla zasilania lampy nie mozna
wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampe nalezy zniszczyc.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.




4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie mogq by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

\E srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego

— lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska, przekazujac je do punktu zbiérki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne DC10V

Catkowita moc 10W

Zaréwka LED/3W

Temperatura otoczenia 25C

Klasz zabezpieczenia Il

Wskaznik zabezpieczenia IP P20

adaptador CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz0.3A

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <E>-(EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odfaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadji.
Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej Zrodto $wiatta moze by¢ wymieniane wylacznie przez producenta,
pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
Wymienny osprzet sterujacy przez uzytkownika koricowego.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

Produkt stanowilampe SELV klasy Ill wyposazona w zatwierdzony sterownik LED klasy Il.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogélna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymiw Parstwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace
korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzyliémy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich
produktéw INSPIRE do 5 lat.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

3.PYTANIATROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. CumBonu nonepeKeHb

YBaXHO NpouuTalite iHCTPYKLito

3dXNCHOr0 3a3eMJIEHHA.

Knac Il cgitno. CBiTn0 BUKOPUCTOBYE Ay>Ke HU3bKMIA CTPYM

N Knac 6e3neku II. lamna mae nogiitny isonauiio. Ii MoxHa He nigKkniouati o

2> Llen npogykT moxe nepepqﬁnﬂjmcn. FIKu.lQ BOHO 6iJ:IbLIJe He Cc npuaaTHe
S ANS BUKOPUCTYBAHHS, 30aiiTe Oro B yTUNi3aLiiHuii LeHTp.

ﬁ (BiTUNBHUK NPU3HAYEHO BUK/OYHO ANA BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLEHHI.

2. 3aranbHi npasuna 6esnekn /1\
Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI YBAXKHO NPOYUTANATE Lit0 IHCTPYKLit 3 ekcnnyaTalii Ta 36epiraiite
il ANA NoAaNbLIOr0 BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA [0 iHLLIX 0Cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroByioun enekTpuyHi npucTpoi, AoTpumyiiteca 6asoBux
npaBun 6e3neku, abu 3HN3UTH PU3NK NOKEXKi, BPaXKeHHSA eNeKTPUUHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
3bepiraiiTe npunagy mici, He4oOCTYNHOMY Ans 4iTeit i oci6, skum 3a60poOHEHO BUKOPUCTOBYBATM NpUNaL,.
[epeBipTe, UM BiANOBIAAKTD €NEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKN CBITUABbHUKA BaLLili Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Nepen TMM, AK BUKOHYBATU MOHTaX, OTNAA, 3aMiHATU namny
a60 YUCTUTYN CBITUNLHUK, CNii BAMKHYTU eNeKTPUYHe XUBNEeHHA. ButarHitb abo
Bif'€AHaliTe 3an06iXKHNK, NnepeKoHaiiTecs, WO BiH He MOXe YBIMKHYTHUCA.
(BITUNBHUK MPU3HAYEHO BUKMKOYHO A1 BCTAHOBNEHHSA Y MPUMILLEHHI.
(BITUNbHNK Ma€ BUKOPUCTOBYBATUCH BUKIKUHO 3 TPAHCHOPMATOPOM, AKMIA BXOAUTD
L0 KOMMNIEKTY NOCTayaHHs.
[ToBepxHi namnu, AKX MOXHa JiCTaTUCA, 3aBXAM MaOTb OYTU UNCTUMM Ta CYXUMU; HiKON
He TOpKailTeca ix 6pyAHMMI YN BONOTUMU pyKamMu.
YncTuTH TiNbKN M'AKOI0 TKAHUHOI0, He MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU CEHCOPHY QYHKLiI0, AKLLO
nanbui3abpyaHeHi YUMOoCb XXUPHUM a60 CONOHNM.
2) MlpaBuna 6e3neKu NOBOKEHHSA 3 eNEKTPUKOIO
(BiTUNbHUK NOBMHEH BCTaHOBMIOBATY KBaNiDikoBaHWil €NEKTPUK, BiAINOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
MPOBOANHM, LU0 AiloTb Y KPaiHi, e BCTAHOBMIOETBCA CBITUIbHUK.

MonepeaXeHHA: NOWKOAKEHNII 30BHiLHIl Kabenb KUBNEHHA CBITUbHNKA
3amiHi He nignArae, B pasi loro NOWKOAKEHHA CBITUNbHUK CNif BUKMHYTN.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esneku
Ocobnuaux npaBmn be3neku Hemae.




4. 3axucr goBKinnsa

YBATA! EnexTpuyHi npuctpoi 3abopoHeHo yTunizysatu pazom i3 nobyToBUMI Bigxosamu.
Ix HeobXiaHO NepeAABaTH Ha MyHILMNANbHUI NYHKT NPUIAOMY ANA EKONIOTIYHO
E 6e3neyHoi yTuniavii BiANOBIAHO A0 MicLeBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMN LL0A0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MicLieBUX OPraHiB BNaau abo CKNafy-marasuty.
I [TakyBanbHuii Matepian npuaaTHin 4O BTOPUHHOT NepepodKm. YTunizyiite
naKyBanbHuil MaTepian 6e3neyHnm Ans HaBKOINLLIHBOTO CepefoBHLLA COCOOOM i
nepepaiiTe iioro B cnyx0y 3i 300py npuaaTHuX AnA nepepobkm Matepianis.

5. XapaKTepucTukn npuctporo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra DC10V

3aranbHa NoTYXHiCTb 10W

namna LED/3W

Temnepatypa HaBKOMMLLIHLOTO CePEOBHLLA 25C

Knac 3axucty I

loka3Huk 3axucty IP IP20

afantep CLASS I Input:100-240V~
50/60Hz0.3A

Llei Bupi6 MicTUTb AXepeno CBiTNa 3 KNacom eHeproedpeKTUBHOCTI
<E> -(EU)2019/2015

6. flornap / YnweHua
Bin'eHaiiTe npucTpiit Big Mepexi nepes YnLLeHHAM Ta AOTNALOM.

[xepena OCBITNEHHA B LbOMY CBITUIbHUKY Ma€ 3aMiHIOBATY TiNbK BUPOOHVIK, MPeACTaBHIK CEpBICHOT Cly6um abo

iHwWKiA KBanidikoBaHWI cnielianict. 3MiHHUA NPUCTPIA ynpaBRiHHA KIHLEBUM KOPUCTYBAYeM.
7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToL0)

Lleii eneKTpuuHNiA NPUCTPIiA BifNOBIAAE YUNHHUM CTaHAApTaM be3neku.

PeMoHT noBMHeH BUKOHYBaTH NnLLe KBanidikoBaHWil PaxiBeLb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUriHAbHI 3anacHi
yacTuHU. byb-AKe NOpYLLEHHA LbOTo NpaBma MOXe 30Kpema CTaHOBUTY Hebe3neKy nA KOpUCTYBauYiB,

Y pasi noTpebu 3Bepraiite 0 CEPBICHOrO LeHTPa Mara3uHa, y AKOMy B Npua6anii Lei npucTpi.

MpogyKT — namna 3 Hu3bkolo be3neyHoto Hanpyroto (SELV) knacy Il i3 3aTBepmKeHNM
cBiTnogioaHUM Aparisepom Knacy Il.

1. TEPMIH Il TAPAHTIV

3aranbHonpaBoBa rapaHTis MOLUMPIOETHCA BIAMOBIAHO 10 3aKOHOAABUMX AKTIB, UMHHMX Y BaLLiil KpaiHi,

i3 1aTh NOCTaBKI TOBApY W NicnA HaZLaHHA ueka AK 0Ka3y NOKYMKM.

OpHak ana Toapis cepii INSPIRE weil TepmiH nogoBsxeHo. Mu pobumo Bce MoxnuBe, LWo6 Hawwi Bupotu
ABCDXZAAZcnpaBnanu Ha Bac HaiikpalLie BpaxeHHs. ToMy My NOZOBXWAY TepMiHI Ajji rapaHTii AnA BCix
BupobiB cepii INSPIRE no n’atu pokis.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3apnA 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHS il TeXHiuHe 06CnyroByBaHHsA BUpobY HeobXifHO
3pilicH0BaTI BIANOBIAHO 0 NOCIOHMKA 3 eKcnnyaTaLlii.

3. MUTAHHA 1A NPETEH3IT

Y pa3i BUHUKHEHHA 6y Ab-AKKX N1TaHb abo npobnem LLo/i0 BUPOBY, ioro NpoAyKTUBHOCTI a60 BizyanbHOro
ACNeKTy MOXHa 38'A3aTUCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLNCH KOHTAKTHO iIHYOpMaLli€io, AKY BKa3aHo B ueky npo
MOKYMKY.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

0 (lasa de siguranta I1. Aceastd lampa este izolatd dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.
@ [l Lumind. Lumina utilizeaza un curent foarte scazut

2y Aceast produs este reciclabil.Daca nu mai poate ti folosit,va rugamsd il
Nl aducetiintr-un centru dereciclare a deseurilor.

ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacad este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Nu ldsati dispsozitivul laindemana copiilor si a persoanelor neautorizate.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.
Doar pentru utilizare la interior.
Utilizati corpul de iluminat exlusiv cu transformatorul din dotare.
Suprafetele accesibile ale veiozei trebuie sd fie intotdeauna curate si uscate; nu
le atingeti niciodata cu mdinile murdare sau umede.
Curdtati numai cu o carpd moale; nu folositi functia tactila daca aveti degetele
murdare de produse uleioase si sarate.
2) Securitatea electrica
Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare

Avertizare: cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp deiluminat nu poate
fiinlocuit; in cazulin care cordonul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplicd requli de siguranta specifice.




4, Protectia mediului FR

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea

trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in ES
E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare. PT
— Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-1la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. IT
5. Caietul de sarcini Appliance
CARACTERISTICI TEHNICE &
Tensiune nominala DC10V
Putere totala 10W PL
Evaluarea pe bec LED/3W
Temperatura ambianta 25€C UA
(lasa de protectie 1l
Numdrul de IP IP20 RO
adaptador CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A
Acest produs contine o sursd de luminad cu clasa de eficientd EN

energeticd <E> - (EU) 2019/2015

6. intretinere / Curatare

Deconectati de la retea inainte de intreinere sau curdtare.
Sursa de lumina din acest corp de iluminat poate fi inlocuita doar de fabricant, agentul sau de service sau o persoana
cu calificare similara. Echipament de comanda inlocuibil de catre un utilizator final.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.

Produsul este un corp deiluminat SELV clasa lll, culampd LED de clasé Il.
1. DURATA GARANTIEI:
Garantia juridica generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepénd de la data livrdrii bunurilor
si remiterea chitantei ca dovadd a achizitiei.
Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atét. Dorim s aveti cea mai bund experientd posibila cu produsele
noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE Ia 5 ani.
2. CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor
din manualul de instructiuni.
3.INTREBARI SI SOLICITARI
Dacd aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau
aspectul vizual, va rugam sd contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe
chitanta de cumparare.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

Class il light.The light uses a very low current.

This productisrecyclable.If it cannot be used anymore, please take it to
waste recycling centre.

R|@(E0

For indoor use only.

2. General Safety Instructions ~ /1\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure
from reactivation.
Forindoor use only.
The luminaire shall only be used with the transformer provided.
Always keep table lamp touchable surface dry and clean, never touch when your hands
are wet or dirty.
Cleaning with soft cloth only, not use touch function when fingers with oil, salty stuff.
2) Electrical safety
Warning: the external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if
the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
3. Specific Safety Rules

No specific Safety Rules apply.
4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E\/ with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications FR

TECHNICAL CHARACTERISTICS ES
Rated voltage DC1oV
Total wattage 10W
Bulb rating LED/3W PT
Ambient Temperature 25C
Protection class 1l IT
[P number IP20
Adaptor CLASSII Input:100-240V~ EL
50/60Hz 0.3A
This product contains a light source of energy efficiency class PL
<E>-(EU)2019/2015
6. Maintenance / Cleaning UA
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person. Replaceable control gear by an end user. RO

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. EN
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
resultin considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The productis SELV 1l lamp with approved class I LED driver.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from
the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2.WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

Ifyou have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or
visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on
the purchasing receipt.
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m PIECES DETACHEES
Certains éléments de ce produit peuvent étre commandes auprés de votre magasin
m PIEZAS DE RECAMBIO

Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PECAS SOBRESSALENTES
Algumas pegas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZI DIRICAMBIO
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:
ANTAANAKTIKA
Mropette va tapayyeihete 0plajiéva avIOAAKTIKG ToU IPOTdvIog o To KATdomjid oag
CZESCI ZAMIENNE
Niektore czesci tego produktu mozna zamowic w twoim sklepie
3AMACHIYACTUHM
[leski neTani Loro BUpo6y MOXHa 3aMOBMTH Y BALLIOMY MarasuHi
PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs
SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your store

c € I
*Garantie 5ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav /

Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China
5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

FR W IT
4 [——=>]
TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa», jl U ! !
Byn. Monapka 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina & ())

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa .' ”

PAP



